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OSMANLI DEVLETi'NİN RUMELi İSKANIYLA İLGİLİ 
TOPONOMiK BİR DEGERLENDİRME 

Yusuf Halaçoğlu 

Osmanlıların Rumeli'de elde ettikleri topraklarda sistemli bir iskan politikası 
uyguladıkları Osmanlı arşiv kayıtlarından takip edilmektedir. Bu konuda başta 
iskiin defterleri olmak üzere gerek Yörük Defterleri'nde gerekse Tahrir ve Maliye 
kayıtlarında teferruatlı bilgi mevcuttur. Türkiye'de bölgeyle ilgili ilk çalışmaları 
yapan Prof. Dr. Ömer Lütfi Barkan, Prof. Dr. Tayyib Gökbilgin, Prof. Dr. Münir 
Aktepe, Prof. Dr. Cengiz Orhonlu gibi araştırmacılar önemli eserler ve makaleler 
neşretınişlerdir. Gerek bu araştırmalardaki ve gerekse bölgeyle ilgili talırir 

defterlerindeki yerleşim alanlarıyla ilgili araştırmalarda, Osmanlı Devleti'nin 
Rumeli iskanında izlediği politika ile bölgeye nakledilenlerin sosyo-ekonomik ve 
kültürel yapıları ortaya çıkmaktadır. Nitekim onların yeni yerleşim bölgelerine, 
asıl geldikleri yerlerin ya da aşiret veya cemaatlerinin isimlerini verdikleri ve 
kendileri için farklı bir çevre olan bu yerleşim alanlarını adeta geride bırakıp 
geldikleri yurtlara benzeterek, yöreye yeni bir kültür taşıdıkları tespit edilmektedir. 

Bu çerçevede, Osmanlı Devleti'nin Balkanlar'da uyguladığı iskan ile, 
yerleştirilenlerin yeni iskan sahalarına verdikleri isimler ve bunların günümüze 
etkisiniri araştırılmasıyla, ülkelerimiz ve halklarımız arasındaki kültürel etkileşimin 
ve kültürel kaynaşmanın temellerini ortaya koymak mümkün olabilecektir. 

Bilindiği üzere Osmanlı Devleti'nin, kuruluş ve genişleme, duraklan1a ve 
gerileme devirlerinde siyasi, iktisadi ve içtimai duruma göre farklı iskiin 
uygulamaları görülür. Nitekim kuruluş ve genişleme dönemlerinde, Osmanlı 
idaresine giren topraklara Türk nüfus nakledilıneSi, "dışa dönük" bir ishinı; uzun 
savaşlar yaptığı dönemlerde ülke içinde ortaya çıkan huzursuzluk, vergi 
adaletsizliği gibi sebeplerle meskı1n yerlerin boşalınası ile de "harap ve sahipsiz 
yerlere aşiretlerin yerleştiriferek şen ve abttdan edilmesi" şeklinde bir "iç iskd.n"ı 
gündeme getirmiştir. Bu durum özellikle 1 774'den itibaren, terkedilen 
topraklardan, sınırların gerisine doğru başlayan ve gitt1kçe hızlanan göç hareketleri 
ile yeni boyutlar kazanmıştır. Böylece XIX. yüzyılın iskan meselesinde önemli bir 
yeri olan göçmen meselesi ve bunların yerleştirilmesi ağırlık kazaıunıştır. 
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Osmanlı Devleti'nin, "dışa dönük" olarak nitelendirdiğimiz iskan 
uygulamasında en çok başvurduğu usul sürgün usUlü olmuştur. Boş ve harap 
toprakların şenlendirilınesini hedefleyen devlet, Anadolu'dan Rumeli'ye, 
Rumeli'den Anadolu'ya Müslim ve gayri-Müslim nüfus nakletmiştir. Bu nakil aynı 
zamanda, topraklarına yeni katılan bölgelerdeki merkezi otoriteyi sarsıcı bir 
mahiyette olan nüfusun, yabancı bir coğrafyada etkisiz hale getirilmesi hedefini de 
gütmüştür. Meseıa Mora'da Argos'un alııunasmdan sonra buradan 30.000 insan 
Anadolu'ya, Anadolu'dan da Türkmen ve Tatar göçmenleri Tesalya'ya kadar olan 
bölgeye sürülmüştür. Yine 1487 tarihlerinde Trabzon'dan Rumeli'ye si.iıiilen 

Hristiyan ahalinin yerine Tokat, Bafra, Samsun, Niksar, Çorum ve Amasya gibi 
şehirlerden Türk nüfus nakledilıniştir. Keza Kıbrıs'ın fethinden hemen sonra 
( 15 72) buraya Anadolu'nun güney bölgelerinden on iki bine yakın nüfus sürgün 
usulüyle iskan edilmiştir. 

Sürgün usulünün yanında vakıflar ve temlik yoluyla da iskan 
gerçekleştirilıniştir. Yeni alınan toprakların iskan ve iman için müstakil müessese 
mahiyetinde vakıflar tesis etmek, Osmanlı Devleti'nin öteden beri tatbik edegeldiği 
usUllerden biri olınuştur. Bu şekilde vakıflar yoluyla büyük külliyeler vücuda 
getirilınesi, sosyal imkfuıları sağlanmış bir merkezin derhal çevreden gelen halkla 
dalrtıasma ve kısa zamanda etrafinda mahalleler kurularak bir kasaba şeklinde 
teşkilatlanmasma yol açmıştır. Nitekim II. Murad tarafından 1427-1443 yılları 

arasında Ergene Suyu üzerinde inşa ettirilen köprünün çevresinde bugünkü 
Uzunköprü kasabası teşekkül etmiştir. Ayıu şekilde Selçukluların da uyguladıkları 
bir usUl olarak yeni alınan yerler ratihlerine temlik edilerek, yani mülk şeklinde 
verilerek şenlendirilıniştir. Mesela I. Murad, Güınülcine, Serez, Manastır 

havalisini Gazi Evrenos Bey'e; Filibe havalisini Lala Şahin Paşa'ya; Yıldırım 
Bayezid de Plevne ve Niğbolu havalisini Mihal-oğulları'na vermiştir. Bunların 
kendilerine verilen toprağın düşınan eline geçmeınesi için çalışacakları, akraba ve 
adamlarını buraya getirecekleri, topraklarını en iyi şekilde işleyecekleri 
muhakkaktı. Ayrıca devletin bunları vergiden muaf tutması, bu yeni mülk 
salıiplerini ekonomik olarak güçlü hale getirmiş, dolayısıyla bölgenin iman 
kolaylaşmıştır. 

Devletin iskan çalışınalarının dışında, aslında resmi olmayan, fakat birçoğu 
orduyla birlikte bizzat fütühata katılan veya ordunun ardından hareket eden tarikat 
mensubu kimseler, ıssız yerlerde, yolların geçtiği önemli mevkilerde inşa ettikleri 
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zaviyeler ve tekkelerle i skha  katklda bulunm~~~lardlr. '  Osmai~li kaynaklasmda 
Alpere11 adlyla geqen ve bu hareketi gerqekle8tireiller. Oiner L. Barkan tarafinda~ 
Kolonizat6v Tiivk Dewi~leri  geklinde adland~nlini~t~r. '  MeseI2 Run~eii'yi bu 
gekilde i s k k  eden Sari Saltuk ile Bursa'lun fetl~inde rol ojina!~all Geyikii Baba. 
bunlarin bqmda gelmektedir.' Tahs-ir Defterleri'nde, buna benzer olmak iizere pek 
qok yesle$im biriininin isminde Ah?, Baba, Abdal Ire Ejkih kelirneleri 
bulumnaktadlr. Nitekim ~ e ~ i t l i  yorelerde kurulmnug zaviyeler bunu teyid 
etn~ektedir . Mesela Giimiilci~le'de Siipiire~l Kasap ,* ~orkviler ,' Konukqu 
~ e m s e d d i n , ~  ~vren , '  H a c ~  Sernseddin zaviyeleri bulunurken. Enez'de 
~ o k u ~ l u k ; '  Ferecik'te Doh  Dede ve Ah.T ~urasan ; ' ;  Dimetoka'da Abdal ~ i i n c ~ d , ' "  
Timur ~ a b a , "  Karagoz Bey ~ a v i y e s i ' ~  ve Atli Denek'kaviyeleri yes al~nakta idi.'" 
Yine ayni kazalarda Abdal Ct~neyd, Abdal Fakih, Hacl Fakih: Habib Fakih, 
Saltiklu, Abri Fakih, Allad Baba, Baba Uruz isimleriude koylere rastla~nalstaylz. 

Ote yandan Rumeli'ye sevkedilen Naldoken, Tanrid@ (Karagoz), Seliiiiik. 
Vize, Kocacllc ve Ofgabolu Yoriikleri, genelde yerlcgtikleri bolgelerin adlanni 

B~n~lwdan kbylefde bile gubesi I>ulum Ah? tcgkil&t~n~n. mcmleketin sosyal biinycsindo \,a sivasi kurulu$unda 
bii$k yenilikla. yapmak iqin kaynqmay~ saglamakta oldugu, ta~ndl vz i%ti\hat i~lsrlni kolnyl~~$l~rd~y 
muhnkkak~r (bk. h e r  Ltltfi Barkan, "(Isman11 hipal-atorlngu'nda bir iskin ve koloniz;~syon mctorlu olarak 
Vaklilarve Temlikler", VakrfinrDergisr,  say^ 2 (Ankara 1942). 283. 

Osmanh Devlcti'ndc iskBn metodlan iq111 bk. Omer 1,iitfi Harkan, "Vakiflnr vc Temliklcr". 284-353: aynr 
n~iiellif "Osmnanl~ iinparatorlu&'nda bir isMn vr kolonizasyon m+~orlu alwak .six-gunlcr". rkirat  Fokiille~r 
Mecmuas~, XI (I 951), 525-569; XIJr (1 9 5 3  56.78: XV(1955), 209-237. 

Geyikli Balm hakkinda bk. 4 1 k  Pqa-zadc, Tevdrih-i Al-i Ostncirr: n7r. .QT. istanbul 1 ?32,  s. 196. 

Killluni dcvrine ait 370 numarall Tlrhrir D+$er?ndz kayiiedildigine gbra anviye h a r p  oldugundan yerine bir 
tzkke yapllmaq~ i ~ i n  emir qlkml$hr (s. 19) 

(iiimiilcineqyet21~i Akpinar ve Runlbeyi koy1e1-i \7akaklfolarak haglanm~~t~ (Tai,ir-T~ilrrir. nl-. 167. s. 13) 

Bu zaviye'ye GiimOlcine'deki ban diikkhlar ile Yenice-i Karasu'da 22 diikkdn vaklf' ulmeh haglalxnqt~ 
(Tapu-Takrir, N. 167, s. 14). 

Debbag Bayezid tnsmfunda olarak g6sterilmi~tir (Tapu-Tuhn'r, nr. 167, s. 14). 

Enez yaklnlarinda bulunmakta idi (Tapu-TaIzrir, N. 167. s.16). 

Dogancl-k6yti yakmlanndaki Keqi viran~ mezraasi valuf olarak baglama olup, Osmm b. H~raman (veya 
Harnza) tasamfuiidaidi (Tqu-Tahrir, N. 370, s. 48). 

I. Murad zaman~nda tesis edilrni* (Tapu-Tahrir, m. 370, s. 30) 

35 nefer dervi$n bulundugu zaviyzye Tanridagl'nda Dageri koyiine bag11 Grahniqe rnezraas~nm geliri vaklf 
olarak baglanmlg olup, gelip-geqenlere hizmd etmek ipin kurullnugtur (Taya-Tahn?., N. 370, s. 40). 

Hekimoglu'dan satm al~nrmg Hckim koyti vakif alarak baglanm~$t~r (Tupu-Talzri,., m. 370. R. 32) 

Zaviye Ylldlnm Bayezid tarafindan imja ettirilmig oiup, vakif olarak da pazar ipinde yaptlrllan baghanenin 
geliri baglanmlgtu. 1530'da Ahf Kaslnl lasarmfunda goriilmektedir (Tqrr-Tahrir, iu. 370, s. 30). 

Bk. Tupu-Tah~r, IU. 20,s.145; Tapu-Tahnr, N, 370, s. 30.48; Tapir-Talii-ir, iu-. 167, s. 13-1 5 



veya Orta Asya'daki isimlerini taşımaktaydılar. Bunlarla ilgili olarak Osmanlı 
Arşivi'nde müstakil Yörük Defterleri bulunmakta olup, bunlar hakkında en detaylı 
araştırmayı, bilindiği üzere Rumeli'de Yörükler, Tatarlar ve Evldd-z Fatihan 
adıyla Tayyib Gökbilgin yapmıştır. Arşiv kayıtlarında Eviad-ı Fatihan'larla ilgili 
olarak : "ötedenberi Osmanlı Devleti'nin güzide ve cengfiver, itaatli, ferman 
dinleyen askerlerinden olan ve eski seferlerde düşmanla yapılan savaşlarda 
kendiilerinden nice yararlık ve yüz aklzkları görülen, Anadolu'dan Rumeli'ye 
geçip burada vatan tutmuş bulunan yörüklerin eviadına Eviad-ı Fatihtin isminin 
verildiği" bildirilmektedir. 1

' Yine diğer bir belgede, "gaza ve cilıat niyetiyle 
Anadolu'dan Rumeli'ye geçüp din ü mübfn uğrunda hizmette bulunan Eviad-ı 
F fitihfin .... " tabiri kullamlınıştır. 

Gerek sürgün, 
16 

gerekse vakıf ve temlik suretiyle isk'in edilenlerin yerleştikleri 
bölgelerde, yeni yerleştikleri alanlara verdikleri isimler, onların hangi yöreden 
geldiklerini göstermektedir. Özellikle vakıf kayıtlarmdan bölgenin ilk sahiplerinin 
kimler olduğu ve bunların hangi hükümdar zamanmda getirildiği anlaşılmaktadır. 
Mesela Sultan I. Murad döneminden itibaren Gümülcine, Dimetoka ve Ferecik'de 
Bergamalu, Söğütlü, Saruhanlu, Menteşelü, Hamidlü, Geredelü, Söğütlü, 
Göynüklü, Caniklü, Ahlatlu, Ayvalu, Ayntablu; Çirmen'de Sarııhanlu, Kangallı, 
Gerrniyanlu, Aladağ, Karaman, Sorgunlu; Hasköy'de Balıkesirli, Karasili, 
Gönenli, Dfuıişmendlü, Kangal, Karaman, Karamander esi, A yvacık, Köprülü, 
Ahlatlu; Akça Kızanlık'da Sarııhanlu; Yenice-i Zağra'da Çerkeşlü, Hamidlü, 
Gönenli, Manyaslı, Mezidli, Ulubatlu, Çanlı; Çırpan'da Aydınlu; Yanbolu'da 
Söke, Karesilü, Bitlis, Karahisarlu, Aladağlu, Danişmendlü

17 

gibi Anadolu 
yerleşim birimlerinin isimlerini taşıyan mahalle ve köylerle, Özbekli, Danişmendlü, 
Sarııca Danişmend, Saruhanlu, Karagözlü, Bayatlar, Dağeri, Yörükler, Arpuz 
Ata, Saltıklu, Oğuzlar, Döğer-düğünü, Baraklar, Sıçanlu, Salurlar, Eymirlü, 
Bayındur; Çirmen, Hasköy, Akça Kızanlık, Yenice-i Zağra, Çırpan ve Yanbolu'da 
Danişmendlü, Eymürlü, Salurlu, Kirmanlı, Oğuz Han, İğdirli, Balıadırlu gibi 
Oğuz boyları ile Süleymanca obası, Aflaganlu, Kırıklı, Mustafa Hoca Yörükleri, 
Hüsamcı Obası, Ali Obası, Koyuncalı Yörükleri, Koca Salih Yörükleri, Bayram 

15 
Ahmet Refik, Anadolu'da TürkAşiretleri, istanbull930, s.ll5. 

16 
Hatta Aşıkpaşa-zAde'de bununla ilgili olarak, 

17 

Kanundur Padişahlara surgün ide 

Bu Tanrı takdiridir dahi ne 

beyti yer alınaktadır (Bk. Aşıkpaşa-ziide, s. 74). 

V e gerçi halk incinur ol seferden 

Ki ya'ni bu dahi il ma"milr ide 

Çinnen sancağı fethinden sonra pek çok kimseye tevcih edilmiştir ki bunlardan Karaınanoğlu Pir Alımed'in 
kardeşi Kııraınan Bey, yine Karaınanoğullarından İsa Bey, Dulkadiroğullarından Şehsuvar Bey ile Ali\uddevle 
Bey ve Canik Beyi Alpaslanoğulu Hüseyin Bey sayılabilir (T. Gökbilgin, Edirne ve Paşa Livdsı. s. ı3). 
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Obası, Kadı Yörükleri, Alalar Yörükleri, Ayvacık Yörükleri, Yörük Obası, 
Eyledildü Obası, Göçeri gibi Türkmen boylarımn isimlerini taşıyan mahalle ve 
köyler teşkil edilmiştir." Ayrıca Çirmen'de imareti Umur Bey, Ali Bey mahallesi, 
Cfuni-i Şerif mahallesi; Hasköy'de Tekye, Sarrac İnebey, Osman Fakih; Akça 
Kızanlık'da Cami-i Şerif, Türkmen mahalleleri; Zağra'da Cami-i Şerif, Temürtaş, 
Yeni mahalle, Debbağan; Çırpan'da Karaman Fakih, Yenice mahalle, Cami 
mahallesi ve Yanbolu'da Cami mahallesi, Bahadır bey, Seyyid isa, Yusuf Han, 
Veli Kadı, Kadı Yakub, Aydoslu, Hacı Mustafa, Tur Ali, Kara Danişmend ve 
Şehre Küstü gibi mahalleler de bu kabildendir. 

Yine Gümülcine'de Eskici Hacı, Debbağlar, Hacı Karagöz, Kadı Mescidi, 
Hacı Hızır, Hacı Hayreddin, Koca Nasuh, Yenice, Bergamalu, Aşçı Mescidi gibi 
mahalle isimleri ile Obacılar, Çekirdeklü, Balabanlu, Denizlü, Çobanlu, Çakırlar, 
Çadırlu, Bulduklu gibi köy isimleri de sakinlerinin iskanla geldiklerini 
göstermektedir." Dimetoka'da, Oruç Bey, Doğan Bey, Karagöz Bey, Pazarlu Bey 
gibi doğrudan futühata iştirak etmiş gazilerin isimlerini taşıyan mahallelerle, 
Kozluca, Akalan, Soğanlık, Gökçe Pınar, Saru Hızırlu, Umur Bey gibi Türkçe köy 
isimleri ile:• Ferecik'in Şeyh Mescidi, Hacı Yusuf, Temür Han, Hacı Durmuş gibi 
mahalleleri ve Sevindiklü, Yund-oğlam, Balabanlı, Koyuneri, Süleıniş, Koyun 
Tepesi, Yenice, Köpeklü, Bayramlu, Karlı, Örencik, Fındıklı, Kovancılı, Gödelü, 
Pusadlı, Kurtbasan, Keçideresi, Aytemürlü, Boğacık, Yenice, Akpınar, Harmanlu, 
Sarıyar, Deveboynu, Akova, Kiraslı, Öksüzler, Kulağuzlu, Dereköy gibi Türkçe 
köy isimleri Anadolu'dakilerle aynıdır." Mesela Örencik isminde Anadolu'da 48; 
iğdir isminde 18, Eymür isminde 25, Danişmend isminde 23, Sorgun veya 
Sorguulu isminde 24, Karlı isminde 15, Kovanlı veya Kovancılı isminde 22 köy 
mevcuttur." Bu şekilde değerlendirildiğinde Çirmen'e tabi 115 köyden sadece 3'ü;" 
Hasköy'de 143 köyden sadece 9'u;24 Yenice-i Zağra'da 51 köyden sadece biri 
dışında hepsinin adı Türkçedir. Akça Kızanlık'ta 39 köy ile Yanbolu'da 75 köyün 

18 

!9 

20 

Bk. Tahrir Defteri, nr. 20, s.142; Tahrir Defteri, nr. 370, s. 19-42, 43-48; Talırir Defteri, ıır. 167, s. 7-16. 

B k. Tahrir Defteri, nr. 167, s. 7 v.d. 

Bk. Talırir Defteri, nr. 370, s. 19 v.d. 
21 

Bk. Tahrir Defteri, nr. 370, s. 43-48. 
22 

B k. KIJylerimiz, İçişleri Bakanlığı İller İdaresi Genel Müdürlüğü Yayınları, Ankara 1968. 
23 

Çavdarlı ve Akviran köylerinde hiç Müslüman nüfus bulurunadığı halde isimleri yine de Türkçedir (bk. Yusuf 
Halaçoğlu, "XVI. Yüzyılda Sosyal, Ekonomik ve Demografik Bakımdan Balkanlarda Bazı Osmanlı 
Şehirleri", Belleten, Sayı207-208 (Ankara 1989), s. 637-678). 

24 
Diğer 20'si Karaburun, Tatlu Viran, Örencik, Gökderesi, Yeniceköy ve Bayezidce gibi Türkçe isimler 
taşunaktadır (YusufHalaçoğlu, aynı makale, s.658-663) .. 
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tamamının adı da Türkçe'dir. Keza Dimetoka'da 153 köyden gayri-Müslimlerin 
yaşadığı 22 köyün sadece 6'sının ismi Türkçe değildi. 

Bu yöreye ait ilk tahrir durumunda bulunan 20 numaralı 1485 tarihli 
Tahrirden bazı köylerin ilk adlarının daha sonraki tarihlerde değiştirildiği ve 
kurucuları olduğu tahmin edilen şahısların isimlerinin yerine yenileriniı1 konduğu 
nam-ı diğer ibaresinden anlaşılmaktadır. Nitekim Yakub/Kurt-oğlu," Hızır 
Çiftliği/Lalacık, 

26 
B a yramiçlü/Kütüklü, 27 Sülü Hacı/Karl u," Düş budak!Y uşuflar," 

Delü Musa köyü/Karacagöz," Kızıl Ali/Küçük Beşirlü," Pazarlı Bey/Kutluca"' 
olarak değişmiştir. Osmanlı topraklarına katılmış bölgelerde ilk zamanlardan 
itibaren vakıfların da kurulduğu, yine kayıtlardan ortaya çıkmaktadır. Mesela 
Dimetoka'da bulunan Abdal Cüneyd Zaviyesi vakfı" ile Yıldırım Bayezici Han 
Vakfi" ve Yahşi Fakih b. Danişmend, Mehıned Paşa İmareti, Cüneyd Fakih; 
Nureeldin Fakilı, Çakmak Dede vakıfları I. Murad zan1anında kumlınuştur.

3

' 
Bunlar dışında ayrıca Gümülcine'de I. Murad imareti Vakfı (Edime'de), Sultan I. 
Bayezici Vakfı (Edime'de), Murad Paşa Vakfı (Gümülcine'de), Evranos Bey Vakfı 
(Gümülcine'de), Süpüren Kasab Zaviyesi ve Mescidi Vakfı, Börkçiler Zaviyesi 
Vakfı, Konukçu Şemseddin Zaviyesi Vakfı, Ahi Evran Zaviyesi Vakfı gibi toplam 
30 vakıf;'• Ferecik'te Muradiye Vakfı, Sultan Bayezici Medresesi Vakfı:, Süleyman 
Paşa Vakfi, Ahl Turasan Vakfı, Gemici İshak-oğlu Ali Vakfı, Dolu Dede Zaviyesi 
Vakfı, Şahhane Mescidi Vakfı ilkiskan bölgelerinde vücut bulmuştur.'' 

25 

26 

27 

Tapu-Tahrir, nr. 20, s. ı83. 

Tapu-Tahrir, ıır. 20, s. ı84. 

Tapu-Tahrir, nr. 20, s. ı87. 
28 

29 

30 

" 
32 

" 

Tapu-Tahrir, nr. 20, s. 188. 

Tapu-Tahrir, nr. 20, s. 199. 

Tapu-Tahrir, ıır. 20, s. 210. 

Tapu-Tahrir, nr. 20, s. 212. 

Tapu-Tahrir, nr. 20, s. 2ı6. 

Tapu-Tahrir, ıır. 370, s. 30. 

l
4 

Sultan Murad tarafından Meriç'deki gemicilerin avarızdan muaf tutulmaları için kurulmuş bir vakıftır (bk. 

35 

37 

Tapu-Tahrir, nr. 370, s.31). 

Tapu-Tahrir, ıır. 370, s. 32-35. 

Tapu-Tahrir, ıır. ı67, s. 11-16. 

Tapu-Tahrir, nr. 370, s. 46-48. 
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Osmanlı Devleti'nin Rumeli'ye bu kadar önem verınesi ve kapsamlı bir isk:'l.n 
gerçekleştirmesinin altında, şüphesiz bu yörenin vatan telilli edilmesinin yanısıra, 
devletin ileri harekatında geri cephesini enıniyete almak yatmaktaydı. Bu sebeple 
Tuna nehrinin güneyinde Balkanlar'dan Ege kıyılarına kadar olan saha Türk 
göçebeleriyle İskan edilmek suretiyle şenlendirilmiş, inşa edilen çeşitli mamurelerle 
bu beldeler adeta birer Anadolu şehri hüviyeti kazanmıştır." Böylece devlet, 
yukarıda belirttiğim üzere ileri fetih hareketlerinde ordu gerisini emniyete alırken, 
ordunun ihtiyaç duyacağı iaşeyi de kolayca temin etme imkfuıını bulmuştur. Öte 
yandan tabii bir sımr durumunda bulunan Tuna nehri sahillerinin Türk nüfusla 
iskan edilınesi, yapılacak bir tecavüze karşı tabii bir savuıuna oluşturmuştur. 
Nitekim bölükler halinde Ruıneli'ye nakledilen yörük kabileleri XV. asır 

ortalarından itibaren askeri ve stratejik vazifelerde önemli roller oynamaya 
başlamış ve bunların mükellefiyetieri belli bir nizama bağlanarak bunlar XVI. asır 
ortalarında artık ordu hizmetlerinde ve devlet işlerinde vazife alan askeri bir sınıf 
haline gelmiştir. 

39 

Sonuç olarak, Osmanlı Devleti'nin daha Rumeli'ye ilk geçişiyle birlikte 
topraklarına dahil ettiği bu sahalar, görüldüğü üzere, savaş sahası olması 

sebebiyle büyük ölçüde bir nüfus boşalmasına sahne olmuş, boşalan beldeler Türk 
nüfusuyla doldurulınuştur. Nakledilen bu nüfus ile gerek ziraatın, gerekse ticaretin 
canlanınası ·ile yollar üzerinde bulunan yerleşim alanları gelişmiş, şehir ve 
kasabalar devirlerine göre hiç de küçümsenıneyecek bir büyüklüğe ulaşmıştır. 
Ekonomik gelişme sayesinde hayat seviyesi yükselmiş, şehirlerde ve yollar 
üzerinde cfuni, tekke, zaviye, türbe, hamam, kervansaray, imaret, köprü ve çeşme 
gibi sosyal tesisler yapılarak, Osmanlı mimarisinin en güzel eserleriyle Rumeli 
şehirleri sosyal ve kültürel alanda en üst düzeyine çıkmıştır. 

38 
ö. L. Barkan'ın "Sürgünler11 adlı n:ıakalesinin sonunda yer alan nxvı. asrın başında nüfusun yayılışı,. isimli 
haritada Türk nüfusunun yoğun olduğu yerler, Mesta Karasu'dan Filibe'ye ve oradan Niğbolu'ya uzanan hattın 
Trakya kısmı olarak görülmektedir. 

39 
B k. Tayyib Gökbilgin. Rumeli'de YarUkler, Tatarlar ve Evldd-ı Ftitihtin, s.20. 
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